Johannes Jgrgensen som prosadigter
— med seerligt henblik is@lomster

Af Ovedsberg

Johannes Jgrgensen som prosadigter! Prosadigtehadéke kunnet finde ordet |
nogen ordbog. Min definition: en prosadigter edén skriver digte i prosa.

Hvad er sa digte i prosa eller prosadigte? Deefldsr bruger betegnelsen
prosadigt, taenker pa J.P. Jacobsens, Johannesdéns og modernismens frie vers
(frie for strofens regelmaessige metrum og endegite) de teenker pa 1970'ernes
knaekprosa.

Digtet i prosa eller prosadigtet i ordets oprimgkelbetydning, som Baudelaire
knaesatte, er kendetegnet ved at det ligner lyakiskt fra det ikke har lyrikkens
verselinjer. Prosadigtets tekst kgrer som romar#easnovellens tekst helt ud til
bogsidens faste hgjremargin, men prosadigtet lighers lyrikken pa grund af et
koncentreret og forteettet sprog, brug af billedaltraek som assonans
(klangvirkning, der fremkaldes ved at to tryksteeskavelser indeholder den samme
eller en lignende vokallyd), allitteration (bogstav), gentagelser og kontraster, et
lyrisk jeg, rytmisk sprog, lydlige effekter, muslikk velklang.

Digtet i prosa blev introduceret i Danmark i tidsfikt Ny Jordi 1889, hvor
Johannes Marer havde oversat 21 stykker af Bauddtai den posthume samling
Petits Poémes en profia 1869. Baudelaire har i stor udstraekning faeinastor at
have opfundet den nye form eller genre. Men Baudeteevner selv i sit forord
Aloysius Bertrand som sit forbillede og inspirasgnundlag.

Aloysius Bertrands prosadigte fra Gaspard de lasNbans pseudonym)
Fantasier i Rembrandts og Callots Mari#ev udgivet posthumt i 1842. Johannes
Jagrgensen har oversat et af deMaaneskinnéi trykt i samlingenFremmed Frugt
fra 1945.

Baudelaire definerer prosadigtet sadan: "Hvem dfarskke i aergerrige
stunder dreamt om et mirakel, en poetisk prosa, kalst uden rytme og uden rim;
blad nok og fast nok til at kunne formes efter gjasllyriske svingninger,
drammeriets bglgebevaegelser og bevidsthedens sSpring

Baudelaire far fglge af Stéphane Mallarmé. Den uludgnnes Jgrgensen skriver om
dem begge. Om Mallarmés prosadigte skriver hass@yet i Tilskueren, august
1893): "De er — ifglge Huysmans' Udtryk "Romaneirtdettede til en Side eller to”.
Der lgsner sig fra dem som et helt Menneskelivsdselhog Tungsind, Lykke og
Smerte, Minder og Haab. De er mere Bekendelsenegdt andet af Mallarmés
Veerker.”

Det er maske farst og fremmest Huysmans, sonmbkaireret Johannes
Jargensen til at interessere sig for prosadiggn tomarnrMod StrammeA
Rebour$ skriver Huysmans bl.a. om Mallarmés prosadigée’ldev anset som
mesterveerker blandt prosadigte, for de forenedstiesom var sa stralende



organiseret, at den vuggede én til ro af sig s&lm en melankolsk besveergelse, en
berusende melodi, med uimodstaelige suggestiveetastkmed pulsslagene til et
fglsomt veesen, som med skaelvende nerver vibrerdementensitet, som
gennemtraenger og fylder én med smertefuld ekstase.

Af alle litteraere former var prosadigtet des Esssirforetrukne genre.”
(...) "Kort sagt repraesenterede prosadigtet forlseintes selve kernen,
litteraturens grundessens, kunstens livseliksir.”

Johannes Jgrgensen introducerer de franske dfgtezedansk publikum — i
forleengelse af og i opposition til Georg Brandex)-han overseetter dem, i aviser, |
tidsskrifter, iTaarnet samtidig med at han begynder at skrive sine pgogadigte.

1889 er ogsa det ar, da Johannes Jgrgensen forstdvter sin journalistiske
lzbebane med ansaettelsen pa Ernst BraKii@isenhavns Barstidendéra Foraret
1890 til Foraret 1892 skrev Johannes Jgrgenseoediske Arbejder naesten
udelukkende Prosadigte”, skriver Emil Frederiks@ahannes Jgrgensens Ungdom
Han begyndte "at skrive Stemningsbilleder i Pr@3agbogsblade, der placeredes i
Avisen. Saadanne smaa Prosastykker kom paa Mamlgenkavnsk Presse i disse
Aar; de blev til en journalistisk Genre: naturlkesCauserier om Aarstidernes
Ytringer paa Jorden og i Hjerterne; og de bleetilpoetisk Genre: Prosadigtet.” Sa
vidt Emil Frederiksen (JJU, p. 178).

Jargensen samler prosadigtene i digtsamlir@iemningefra 1892. Senere
litteraturforskning og -formidling har valgt at bafjite dem mere som
kortprosatekster end som digte i prosa.

Ikke alle Jgrgensens forfatterkollegerhge imponerede. Sophus Claussen
kalder maneren for "stiliserede Vejrberetningex§,Knut Hamsun parodierer
Jargensens prosadigte i sin roman fra 1893ord Jgrgensenalter egoer her
digteren @ien, som excellerer i prosadigte, sa megien anden af bogens centrale
personer siger om ham: "Han er aldeles uutholddigmand med sine prosadikte”,
og taler om "@iens poesi som en ganske almindedigd@lairesk hjeernebeteendelse”.

Betegnelserne prosadigt og prosalyrik bruges dfeeng. Men der er forskel. Ogsa
her er det vigtigt at skelne. Hvor prosadigtet kfgraenses og defineres, er
prosalyrisk et meget bredt og naesten altomfattéedecb der kan henvise til en
enkelt saetning eller til en hel roman.

Der er megen prosalyrik i Johannes Jgrgensens roduDet ville veere en let og
taknemmelig opgave at uddrage mange passagshitfiavs Legendgefra
helgenbiografierne, rejsebggerne og romanerne aigpanade komponere en
samling af prosalyriske tekster.

Hvad f.eks. med denne tilfaeldige passagé/iteLivs Legende som sa ofte et
notat fra dagbogen: "Akaciernes Blade staa soskagpt mod Aftenhimlen som paa
et Billed af Leonardo. Fiesoles Kloster tegner ypresser mod Aftenens Guldluft.



Og nede i Dalen lyser Firenzes elektriske Lampaidanke i den violette
Skumring, og Arno skinner ud gennem Landet somk&tiykf blegredt Glas. Ude
bag Bjeergene glader, breender Aftenrgden, men ppg over det naesten lgvigse
Lysthus skinner den fgrste Stjeerne som en Julestjs®y jeg harer Bgrnene i
Fiesole lege, mens jeg sidder og skriver dettegransed et kaligt Stenbord, i
Tusmarket.” (Afslutningen pa 1. kapitel i fierdegidet usyrede Brgd

Der er mange sansekvaliteter i denne tekst — égrétemmest knyttet til
synet. Men typisk for Jgrgensen klinger stykket ad ssetning, som beveeger sig fra
en fiern lyd til en naer falesansning af kglighedeodelig til en opgaen i det
afsluttende ord, Tusmgarket, som i sig rummer allesekvaliteterne, og
repraesenterer jeg'ets sammensmeltning med omgivelsevergangssituationen
mellem dag og nat. Eller man kan - som Glyn Joags et stykke fr®en
hellige Birgitta af Vadstenag se det som et prosadigt med melodigse og lyriske
udtryk, "fulde af varsom allitteration og med errs@m og elegant anvendelse af
vokaler”, som han skriver i artikledogle personlige aspekter af Johannes
Jargensens prosaveerké&ller tag den nsermest hymniske afslutning med den
ekstatiske begejstringden hellige Katerina af Sienayor helgenindens hoved
kommer tilbage til Siena i et triumftog af en pres®n og med Johannes Jgrgensen
som ordaekvilibristisk rapporterende tilskuer p&bigen.

Isblomster

Isblomsterhar en eksklusiv seerstilling i forfatterskabegtiden skiller sig ud ved at
vaere en autonom, komponeret samling af tekster Jetvannes Jargensen selv har
givet betegnelsen: digte i prosa.

Han tager metsblomster, Tolv Digte i Prosal926 skridtet fuldt ud, hvilket
han ikke gjorde i 1892 mestemningersom var en blandet samling af digte i
bunden form - med fast metrum og enderim - og phgsa af forskellig lsengde og
kvalitet og uden noget samlende midtpunkt. Vi skadlorge for i 1890'erne i
Norden at finde en samling prosadigte: Vilhelm KBt er fra samme ar som
Stemninger

Isblomsterer maske den mindste bog i dansk litteratur. 4fngmede sider, hvor en
fuld trykside kun rummer lidt over 800 enhederlttalv prosadigte, hvor hvert i
gennemsnit er pa en normalsides stgrrelse.

Ni ud af de tolv digte i prosa har et "jeg” somegnde, registrerende centrum.
Der er i alle disse tekster indbygget en modsaetmelkdem det barnlige jeg, der
oplever, og det voksne jeg, der mindes, arrangtrier og reflekterer. Bogens
foranstillede motto af Sgren Kierkegaard angiveded handler om erindringer. "At
leve i Erindringen er det fuldendteste Liv, derdadig teenke. Erindringen meaetter
rigeligere end al Virkelighed, og den har en Trygjr®om ingen Virkelighed ejer.”



Den farste tekst, titelstykké&iblomsterangiver den bagvedliggende, reelle
skrivesituation, forfatteren i Assisi: "Der var lsmster paa min Rude, da jeg
vaagnede imorges ...” Efter at denne indledenglktaigelse har dannet afsaet for en
generel erindrende beskrivelse af snevintre i Asstiableres forbindelsen til
samlingens centrale erindringsstof, barndommeren8kiorg, via en sansning:
"...0g Vaskevandet er isnende.../Hurtig kleedemmeg paa — som man klaedte sig
paa en Vintermorgen hjemme i Svendborg”.

Sa er tekstens jeg og laeseren tilbage i Svendd@&g0'erne, hvor kulden var
slem om vinteren, og hvor den varme tryghed, somtagdrende kakkelovn, Onkel
Jargens hgjtleesning og "Moders og Marens Strikldgdiskabte om aftenen,
dannede baggrund for den unge Johannes' opleveldefinduesruden bag
rullegardinet. Mens isblomsterne pa sovekammenghdu”som en Aladdins Have
— Palmer af Sglv bag Palmer af Sglv, Palmer akRent bag Palmer af Perlemor”,
abner stuevinduet for andre oplevelser, nar manXurannes er i besiddelse af en
"Enesteskilling”. Den kan nemlig, efter at veerevalievarmet pa kakkelovnen,
forsigtigt blive holdt "et ?jeblik ind mod den isggde Rude”, s& der fremkommer et
lille, klart kighul, hvorigennem den nysgerrige nigekan iagttage sporene af dagens
trafik i sneen og opleve en hestetrukken, klokdssgingrende kane svinge om
hjgrnet. Den "fine Befordring” er, far vi at videst effektfuldt, afsluttende
replikskifte mellem mor og sgn, nok "dem fra Hvildid”, herregarden, hvor Onkel
Jargen var huslaerer en periode. Dermed er et sb@ahrki ridset op.

Teksten rummer indirekte en hel aestetik. Verdendgeves og beskrives pa
tre grundlaeggende forskellige mader. Nar vindliemiverdenen er deekket af
isblomster, ser vi verden som en fortryllet eveligyhladdins have med en
palmeskov, der glitrer af sglv, perlemor og diareantar isblomsterne smelter
dannes der "klar Is, hvorigennem man kunde se ndggnnem ujeevnt Glas og sé
Folk gaa fordrejede forbi”. Nar isen er smeltet lelrt, takket veere
Enesteskillingens varme, og glasset er helt ki@t man verden som den er med
dens lys og farver.

Og i eestetikken ligger indkapslet en etik elleséinskuelse: drammen ma
opgives, for at virkeligheden kan blive synlig.

Spgrgsmalet ma veere: i hvilken forstand en sadas ée at betragte som et
prosadigt? En analyse af de stilistiske virkemidien veere en vej til svaret.

Jeg fremhaever tre dominerende stiltraek: vokajehséleri, allitteration
(bogstavrim) og gentagelse. Der er megen velklaagsten. Dansk er et af verdens
vokalrigeste sprog. Allerede i tekstens fgrste sagtkan vi iagttage, hvordan
Johannes Jgrgensen udnytter vokalernes musikaltet:var Isblomster paa min
Rude, da jeg vaagnede imorges ...” - naesten allal@oer sat i spil i denne optakt;
kun y og @ er ikke medtaget.

Allitteration og gentagelse er flittigt brugte k@midler — og i et af tekstens
hgjdepunkter har vi dem begge: "Palmer af SglvPagier af Sglv, Palmer af
Perlemor bag Palmer af Perlemor”. Gentagelsernerhgodt forberedt, idet vi



forinden gennem gentagelse har faet at vide, ah"gilai Seng i Kulde og stod op i
endnu mere Kulde”, og at isblomsterne for hvergraede "teettere og teettere”.

Prosadigtene er alle — pa neer ét — angiveligtidriger fra barndommen i
provinsbyen Svendborg. De centrale skikkelser:mpigausetMaren Onkel Jargen,
moderen, en fjernere far og en endnu fiernererfé@fahver sit prosadigt.

Samlingens erindringsglimt spaender fréden Johannes, der er sa lille, at
han bliver fulgt, nar han skal pa besgg hos faflar hos Onkel Jargenver den
seksarige, der oplever sit livs far&eatrice i prosadigtet med denne titel, og videre
til den nysgerrige og eengstelige skoledreng i tdvgoteten i bl.aRavkorset for at
ende med studenten, der sgger ud i sommernatten.

Teksterne udfolder arets og dggnets tida indledningsstykkets
vinterfrostklingrende aftentime, over afslutningemde martsdag, hvor faderen
seetter sig ve¥instokken solen, til den hede sommerdags spadseretur hen ad
markstien pa vej til Onkel JargeMiorgenskoengil den sene aftens tordenvejr i
"Et Herrens Vejr ...”, og endelig til studenten, der begiver sig udnswrnattens
kogleri i Maaneskinnet Det er vinter, forar og sommer, men ikke eftéid@nne
bog. Vi er i disse prosadigte langt fra Baudelagestorbyen Paris og langt fra de
vade frederiksbergske villaveje.

Samlingens kompositionsprincip eralkonologisk — snarere kunne man
maske kalde det analogisk, idet teksterne uddyo@plerer og kommenterer
hinanden parvis og i grupper pa tre eller firdrékke forlaengelse eller pa kryds og
tveers, alt efter tolkende synsvinkel, i overenssteise, lighed, vekselvirkning,
symmetri, korrespondence.

Isblomsterer sa godt som ikke naevnt i litteraturen om Jobardwrgensen.

Det kan veere fristende at laese samlingen af prgsasom et kildeskrift til Johannes
Jargensens biografi. Men at vi har med fiktive tekat ggre og ikke med tro
virkelighedsgengivelse, kaRavkorsetllustrere.

Ravkorsetrr samlingens neestsidste tekst og den sidste jéyqersonen
optreeder. Den tager sit udgangspunkt i et hjgriealskolens legepladSrengen —
der er tretten-fjorten ar - star nu dernede i lgpoy iagttager en ildebrand laengere
borte. Byen er "bleven opskreemt af Brandklokkensniten og Brandhornenes
Tuden. Der er stor lldlgs — Wiggers' Fabrik breehd&rengen gribes af reedsel,
fordi han forestiller sig, at "llden vil brede sidpjeelpeligt, forteere Hus efter Hus
deromme i Fruestreede — den vil naa ogsaa vort glaegge det i Aske ...".

Han har hele sin barndom veeret bafaget vort Hus skulde breende”. Han
har veeret pint af frygt og veeret fortvivlet somviadrig pa sommerferie ved Nyborg
ved tanken om, at huset i Svendborg var gaet ogri Den aktuelle ildlgs gar
fantasierne og forestillingerne til en realistiskaverhaengende trussel.

"Men nu var den truende Fare der \igke kun nogle faa Steder borte fra os
rasede llden; hvordan afvende Faren, hvordan kodemederhjemme til Hjeelp —
Moder, mine Sgstre, min lille Broder ...? Der enlai Middel:Bgn”

Og Johannes beder "inderligt, trygkghdHan har leert i religionstimen hos



den fromme Hr. Caspersen, at troen kan flytte lejet@a, jeg har Tro — jeg har den
Tro, der flytter Bjeerge, synes jeg. Jeg beder, bedg for at hjeelpe paa min Bgn og
give den mere Kraft, tager jeg et lille Ravkorsiitesom jeg har tiltusket mig af min
eeldste Sgster”. Han lgfter korset mod ildebrantiemer saa hgjtidelig derved — thi
nu vil llden slukkes ... For jeg tror, jeg tror,lefle mit lille Hjeerte tror jeg...” , 0g

gor korsets tegn over den breendende fabrik - "gasskn Pastor Prip gar i Kirken,
far Altergangen”.

Efter et par sekunder saenker hanekdog) holder op at bede. Thi Wiggers'
Fabrik bliver ved at breende — og breender ned tinGen. Og om Aftenen giver jeg
min Sgster det lille Ravkors tilbage.”

Teksten ligner en barndomserindrirag-er ogsa blevet brugt sadan i
biografien om Johannes Jgrgensen af Teddy Petéds¢ian imod tekstens udsagn
ger drengen til 7-arig.

Teksten ligner ogsa en dram. Situestbilledet er ikke helt plausibelt med
Johannes staende alene nede i hjgrnet ved plarketvigat til Fraken Silfverbergs
have. Hvorfor er han der helt alene, hvor er adleddre?

Han har — prgver teksten at oved®eos om - i den korte panikagtige
situation, da branden opdages, naet at taenke paakseen og konsekevenserne for
fabrikkens arbejdere, og pa at "det hedder si§pagjterne ikke duer, at Slangerne
er uteette og ikke holder Vand”.

Det er imidlertid tolkningen af teksteom virkelighedstro
barndomserindring, der ikke holder vand. Wiggetea#efabrik breendte tre gange, i
1874, 1896 og 1897.

Ved den fgrste brand i 1874 var Johannes syv aredgle to sidste var han teet pa
de tredive. Konklusionen ma veere den enkle, atéaksr ren fiktion — omend med
virkeligheden som tydelig inspirationsbaggrund. Stek er et drammebillede — et
mareridt om man vil — skrevet af den voksne, mddniatter med bagklogskaben,
der kaster lys ikke bare over brandpolicer og atregjs livsvilkar, men farst og
fremmest over troens og tvivlens stadier.

Tro og tvivl, virkelighed og dregm er — sammen matlnen og seksualiteten - de

centrale omdrejningspunkter alle prosadigtene skjidr abenlyst forholder sig til

og belyser. At ildebranden ogsa er et billede pausaiteten, skal jeg ikke komme
naermere ind pa her.

Den tekst, der mest direkte tematiserer seksuatitet bogens tredje tekst
MaaneskinnetVi er i Svendborg i huset i Fruestraede, hvortgtje trappetrin
knirker. Det er sen aften, og studenten listeusig maneskinnet med "sin hvide
Studenterhue og sin Stok”. Hvid er den dominerdadee i teksten. Maneskinnet
rinder "hvidt som Meaelk” ned ad den snaevre gaded&iten vandrer gennem de gde
gader "halvt i det skarpe, hvide Lys, halvt i stgsdet Skygge” og "en hvid Mglle
staar derude paa Bakken”.

Modsaetningen er det centrale stiltreek i dennsttdkodsaetningerne er
mellemlys og skygge mellemindei "de klumre Sovekamre”, ogdei



sommernattens manelys, melleiagers fornuftige og livsopholdende ggremal og
natters drammerier, mellem moderegngstelsefor hvilke veje sgnnen nu kunne
finde pa at vandre, og sgnnaxateberusede falelse

mellemby, "de smaa, lave Huse”, dgnd, "den dugvaade Sommernat, den
maanelyse Drammenat, den mosedisede Elverlandéwat’ studenten gar "fri og
ung ogfattig”, men med natten "for sig og om sig somksaingerigé.

Selv om skildringen af studentens nattevandringkesvet i nutid, lsegger
teksten ikke skjul pa, at der er tale om en erimgiret tilbageblik. Det fremgar af
indledningens "Det gamle Sommernatsmaaneskin, Inggerne ikke blev
teendte...”, og det indlagte spargsmal: "Var deMeders Blik, som aengsteligt
fulgte Sgnnen (...)?” med tilhgrende svar: "Aa Mdlu havde ingen Grund til at
aengstes”. Den direkte henvendelse til et du, apfesty er ogsa et af de stiltreek, der
karakteriserer prosadigtet.

Fra moderens eéengstelse for studenten gar beveegelsémgens fierde tekst
"Drgmmenes Kyst den lyse”til. moderens "Drgmmestunder” med barnet pa skadet
I mgrkningen om vinteren. Den korte tekst uddybiedet af stuen i hjemmet. Vi
ser "Lygtelyset ude fra Gaden tegne VindueskarnBosster og Gardinets Frynser
I Skyggerids paa Loftet” og "lldskeeret fra Kakkeh@mn danse sin lydlgse Dans hen
over det olierede Gulv’. Og vi hgrer "Lyden af Kask der skrider sammen i Ovnen,
og en Butiksklokkes gneeldren ude fra Gaden”. Madesener for barnet sin
"Yndlingssang fra Ungpige-Aarene — den gamle SangDrgmmenes Kyst den
lyse”, hvorhen Livets onde Vejr og barske Bglgesikyig kan naa ...”

Billedet af stuen er karakteriseret ved modsaetmrigs-skygge, hvor det er
skyggerne som er i fokus. Koksene i kakkelovnemidgt sammen”, og
butiksklokken klemter ikke lystigt, den lyder som’gnaeldren”. Det billede, der
tegnes, er maske nok pa overfladen idyllisk, marhdesorte, tragiske undertoner
af konflikt, undergang, forfald.

Som iMaaneskinnetaler sgnnen direkte til moderen. Hele tekstender i
form. Formen skaerper bade afstanden og samhgrigimeeléiem moder og s@n.
"Selv havde du jo ogsaa haft dine Drammedage, Medkne Drammestunder ...”
Forskellen pa mor og s@n er, at han drgmmer i nkémeet, i sommernatten, ude i
naturen. Hun drammer i skeeret fra gadelygterneotigdne i ovnen vinteraftener
inde i den stille og lune stue. Ligheden er, atdem begge er naturen genstanden
for deres drammerier, for sgnnen i dens konkreta,féor moderen i dens billedlige.
Sgnnen har faet dreammene i arv af moderen. Og e og moderens drgmme
accepteres — selv om den underliggende eskapismv@keligheden for begges
vedkommende mere end antydes i begge tekster.

Den sang, moderen synger, er en skillingsvise l#tugit @je lukker”. Visen
rummer dog mere end Johannes Jgrgensens drgmnmgfyaniddelbart lader ane.
Maske har hans mor, kun sunget de fire farsteetregbm beskriver, hvordan fuglen
og blomsten undgar stormen og bglgerne, og sonrdngictilhgrerne til at gare som
fuglen og blomsten, nar virkeligheden bliver fotrpdngende. "Smerter dit Bie, luk
det”, "Tynger dit Hoved, duk det”. P4 den made kaan blive pa drammenes kyst,



hvor storm og bglger ikke nar hen.

Det giver dog mere mening, at Johannes har hadesynge hele visen.
Visens tre sidste strofer udvider perspektivetatpéller en anden historie. Her
bliver det anderledes konkret bag om det traditiertglledsprog. Pigen drgmmer
ved elskerens bryst, "'mens Amor veekker/Attraa dig $3st”, og manden holder
hende fast i sin arm, "Mens Fugl i Lunden syngéfridig er Ungdomsliv!”™” | den
sidste strofe indtreeder katastrofen: "Stormen kmatkker Sivet,/Rosen snart falmet
staar.” Og visens overordnede budskab toner fréento sidste linjer: "Kom, lad os
nyde Livet,/Drgmme i Ungdoms Vaar!”

De tre sidste strofer i skillingsvisen, som er talte i Jgrgensens tekst,
knytter en teettere sammenhaeng mellem mor og sa@yodet tvetydige billede af
stuen mere meningsfuldt. Stroferne kan selvfglggdigerelt lseses som en lovsang af
ungdommens kraft og en sgrgesang over alderdomiodakl. Mere naerliggende er
det i denne forbindelse at se dem specielt sorilleté pa bade mors og sans
forliste keerlighedslykke i deres respektive segteska
Intertekstualiteten, henvisningen til og udgangspetn andre tekster, er ogsa et
treek som knyttes til prosadigtet.

Fra den folkelige danske skillingsvise gar vejertihDantes Guddommelige
Komedie, idet samlingens femte tekst baerer tieatrice Det er ikke nattens
manegudinde, der abenbarer sig for den unge stugentdagens lille hvidkleedte
pige, der har indbudt vor seksarige ungersversktikab. Drengen oplever for
foden af trappen sceneriet som et slot. Forteellerker situationen som en
indbydelse til geestebud i paradis.

BEATRICE

Jeg staar, sex Aar gammel, nedenfor

en Trappe, som synes reigdelig

hgj; jeg maa leegge Hoveatt til-
bage for at se op til Toppen. Den er
blank, som var den af Glas, og saa
glat, atjeg ikke véd, hvordan jeg skal
staa fast paa den; og hvert af Trinene
er langs Randen beslaaet med Guld.

Der er lyst, hvor jeg staar ved Trap-
pens Fod, men endnu lysere histoppe.
For Trappen farer op til en aaben Flgj-
dar, og gennem den aabne Dgr ser jeg
ind i en stor Sal. Jeg kan kun se Lof-
tet — men der, under Loftet haenger
en stor Lysekrone, helt af Glas. Jeg
kan ogsaa lige se det gverste af Veeg-
gene — langs Veeggene er der Lampet-
ter, ogsaa af fint Glas — og der er
mange, mange Lys teendt, baade i Kro-
nen og i Lampetterne . . .

Og midti alt dette Lys, lige paa det



gverste Trin af Trappen, staar en lille
Pige, helt kleedt i Hvidt. Hun har smaa
hvide Sko, hvide Stramper, og alt, hun
har paa, er hvidt og gennembrudt,
hvidt bag hvidt — som var hun klaedt
i lutter Lys, i Lag over Lag af Dags-
lys og hvidt Solskin . ..

Hun staar deroppe for at vise mig,
hvor fin hun er — og jeg staar dernede
ved Trappens Fod, klodset og med
tunge Sko, og beundrer, beundrer, be-
undrer ... Saa vinker hun ad mig -
og envoxen godmodig Stemme ved
Siden af mig siger: "Du maa godt
gaa op til hende! Du er jo indbudt!”

Og jeg gaar op ad den guldbeslagne
Krystaltrappe, langsomt, med baevende
Hjeerte — som de salige Sjeele gaar
ind i Paradis ...”

| denne tekst, som naesten er et omvendt Askepotbay er det renheden og
uskylden, der besynges. Dreng og pige er endnu feagt blive mand og kvinde.
De er i eventyrets rige, hvor himlen er pa jorderengens klodsethed og tyngde
nede star i modsaetning til pigens lysende lethgad oprengen star nsermest
tryllebundet og beundrer. Pigen star som en abertbag viser ham, hvor fin hun
er. Farst til sidst bliver det statiske aflgstafhan naermesisiow motiorbegynder
at ga op ad trappen.

Som den eneste tekst i samlingen er den udeldlekkaldt i nutid. Vi er i
nuets salighed, i gjeblikkets lyksalighed. Demgyan truende fremtid, ingen fortid at
begraede, intet marke, kun lys og atter lys. Depddige tyngde, som sidder i
skoene, og netop ikke i den seksariges krop, aflabsjaelens lethed. Det beevende
hjerte viser vejen.

Som seksarig havde Johannes Jagrgensen endnufikager med den
germanske panteisme og dens k@delige fristelsen.u®g madte han sin Gretchen.
Sin Beatrice laerte han farst at kende som modemnm8om tresarig levede han i
Italiens Assisi i den religigse straleglans frafsamske Beatrice, Andrée Carof.
Erindringsskitsen bliver i dobbelt forstand et diile pa gjeblikkets lykke. Pa denne
made smelter fortid og nutid sammen.

Tilblivelsen

Hvad forteeller dagb@gerne og korrespondencen adldimelsen aflsblomste?

Det farste spor dukker op i juni 1925. Vel tilbagkssisi efter foredragsturné i
Frankrig skriver Johannes Jgrgensen 13.6. 1925vitilivennen, Gyldendals
kontorchef Georg Hansen bl.a.:

"Blandt de mange her ophobede Postsager fandt jBreg fra_ Kongstadder beder
mig om en Indledning til et Veerk, han skal udgiws IGyldendal om "Den danske



Kagbstad”. Det er en raeekke meget smukke Tegningear lar sendt mig et Udvalg af
dem, behandlende démovins, som existerede i vor Ungdom, og som mnsviader.
Jeg skriver idag til ham for at sige, at jeg hjzstgaerne vil skrive dette Forord —
rimeligvis i Lgbet af denne Maanéd

Opfordringen i brevet af 14. maj 1925 fra billedktreren Kristian Kongstad
(Rasmussen), som bl.a. var manden bag forfattegptierne til C. E. Jensens bog
Vore Dages Digteréra 1898, kommer pa et tidspunkt, hvor Johannegehgen i
forvejen er optaget af den danske provinsby. Harsioen januar flere gange leest i
Johs. Olsens bog fra 1919 om Svendborg Bys Histogiegen et par dage efter
brevet til Georg Hansen, noterer han i dagbogetud&er lidt Provence falder saa
hen i Johs. Olsens Bog om Svendborg...” (17. J8gab)

Selv om Johannes Jgrgensens plan erdesktive sin bog orRrovence, Af
Oliventreeets Frugtager han Kongstads brev med sig, da han i midtgdi a
forlader Assisi for via Frankrig og Belgien atsejtil Danmark. Den 27. august
skriver han i dagbogen hjemme i Svendborg hoseamest’Jeg gaar ned i Haven,
sidder i Solskin helt nederst nede - og forstaat étehvad det for Fader betad at
have en Vinstok den han selv havde plantet op mod Prisholms™™ur!

Samme dag ggr han et notat pa Kongstads bVinstokken Den gamle
Sgmand under Vinstokken. Han siger uvilkaarligjledOrd paa Spansk. Saa kalder
en fra Vinduet — ind til Sgdsuppe og Pandekager.”

30.9. noterer han i dagbogen: "Ogvek dernaest (...) Indledningen til
Kongstad€Bog.” Samme dag har han skrevet et nyt notat pa&imls brev, som
mere peger i retning af prosadigtenshlomsterend pa indledningen til Kongstads
Den gamle KgbstadNotatet rummer de endelige titler pa fenisiflomstergolv
prosadigte — og to andre er skitseret.

Det naeste spor viser sig i dagbogen fra decerdbgruden i fgrste omgang at
knyttes til Kongstad-projektet: "(Dec. 4) Da jegrkmer hjem, ser jeg — for farste
Gang i Italien — Isblomster paa Ruden! Og — underok — siden Sneen er faldet,
fryser jeg mindre. Nu er det Concetta og de Ansloe) klynker "fa freddo” og
endog udkaster Planer til Opvarmning af mine Veeréls

Et par uger efter skriver han i dagbogen (16.12.2Kl. 10 Mindes pludseligt
en Drgm fra mine fagrste Drengeaar — Skolen braender”

Tre maneder senere falder det hele pa plads: B56.%8 samtidig Posten med
Aftreek af mine Kongstad-Prosadigte.” Johannes J@ayebruger stadig Kongstads
navn i forbindelse med teksterne, men mere veegeh#tegner han nu teksterne
som prosadigte, og hvis ikke far, sa i hvert faldoegynder de at leve deres eget liv.
Han fortseetter i dagbogen: "Jeg gribes steerkt deoaf begynder at omarbejde dem
og at tilfgje andre (fra 1916, tror jeg - "Beattiog "Ravkorset”).

Og sa gar det steerkt. Dagen efter: tyM&v (...) Jeg teenker paa den Morgen,
der var Isblomster paa Ruden — og faar dermed l@lgghet nyt Prosadigt 2) til
Bogens Titel Isblomster.
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Pressens modtagelselablomster

Kongstads storveefRen gamleKgbstad udkommer i 1926 uden Johannes
Jargensens indledning, tablomster. Digte i Prosadkommer pa forfatterens 60-ars
fadselsdag, 6. november 1926 med vignetter oggmrtg fra Fruestreede af
Kongstad.

Hvordan blivedsblomstersa anmeldt af pressen? Det kan virke som om
modtagelsen af den nye bog drukner i al festivitagsmkring digterens runde
fadselsdag, som omtales vidt og bredt. | Henrikrbams bibliografi er anfart
henved 30 portraetartikler, trykte taler, festretieran.m. fra dags- og ugepressen. |
Nordjyll. Soc. Dem. Aalborg (21.11.) kaldes Johandergensen for
"Jubelforfatteren, der fejres over hele Landet”.

Han blev fejret pa selve dagen i Svendborg odaigsd. 9. i
Studenterforeningen, hvor han selv gar reklaméstoliomster da han i sin takketale
leeser i hvert fald et par af prosadigtene Hggihandsker og visne roseg
Vinstokken

Isblomsterlever midt i alle festlighederne og reportagerherede sit eget
stille liv og bliver bredt om end kortfattet og dteet refererende anmeldt i landets
aviser.

Fra anmeldelserne har jeg plukket et lille udvdlfpemuleringer, som viser
hovedtreekkene i det samtidige litteraturkritikegawurdering afsblomster
Foarst de overvejende negative:

Folkeskolerer ikke begejstret (25.11.): "han selv kunde hanaekeret sine tre
snese Aar med en veegtigere Bog end denne en Badsiégrkningspassiar. Det
lille paene Skrift fylder lidet baade aandeligt ogterielt.” Hvorpa anmeldelsen
slutter med denne bemaerkning: "Dog kan det seaerdelesnvendes til Oplaesning i
mangen en hyggelig Kreds”.

Under overskriften "Far Digterfesten” skriver H.iB\Nationaltidendéebl.a.:
"Det er Bagateller, der ikke kan veere tjent mednahn tilleegger altfor dyb Mening
ind i dem, selv om Forfatterens Sind maaske nakdgder har haft allegoriske
Tilskyndelser og ment at bemaerke Evigheden bag it Men slutter alligevel
med at skrive, at de sma erindringer "slibesdildfattes af en Mester, der kender
Haandveerket til Bunds”.

| Fyens Venstreblagkriver Oscar Geismar (5.12.) bl.a. "Det kan naeppe
antages, at disse Smaating vil faa blivende Vaard.ikEke som Bidrag til Johannes
Jargensens Livshistorie.” Men han har ogsa denipe$ormulering: ” af og til har
Sproget den bedaarende Sglvtone, som vi alle élsker

Og sa til tre positive, som alle anfarer, at detaé om prosadigte:



Lolland Falsters Folketidende (Sophus Clausseis$ frtemhaever i en
usigneret anmeldelse (4. 12.) forfatterens "faamagitsluttede Form”.

Politiken taler (11.11.) om digterens "fglsomneedng saa faste Prosa”.

Og Berlingske Tidende (10.11.) skriver bl.a. "$adigtene er Smaa-
Erindringer feestnede i Johannes Jgrgensens puskel&prog — Miniaturer med
Farver saa lysende og rene som llluminationerreegainle Munkehaandskrifter.”

Antologisering atsblomster

Isblomsterer ikke omtalt, fortolket eller analyseret i damiseraturhistorie,

allerhgijst registreret med titel og udgivelsesam $ios Glyn JonesJohannes
Jargensens modne dnen slet ikke naevnt i haktan blev aldrig italienerTil
gengeeld har seks af prosadigtend$tdomsteropnaet at blive genoptrykt.

De tre’Drgmmenes Kyst, den lysgEnesteskillingemg Morgenskoener med i
Udvalgte Digte 1884-1944hvor "Udvalget er foretaget af Carl Bergstrgnelsen i
samraad med Forfatteren”.

Og tre andréalhandsker og visne Roséesame, luk dig op...bgIsblomsterer
medtaget De lange Vandringer. Et Prosa-Udvalg ved Carl Bérgms-Nielserfra
1966, udgivet til forfatterens 100-ars-dag, ti fierehans dad.

Antologiseringen i de to udvalg viser genrens flydie greenser, at genren aldrig for
alvor er blevet konstitueret og accepteret sometrstendig genre. Nar det passer
at betragte prosadigtene som digte, ja, sa ergte dg kommer med i en
digtantologi. Nar det passer at betragte prosadégs®m prosa, ja sa er de prosa og
kommer med i en prosaantologi. De konkrete prosadaydeler sig og saettes pa
hver sin stol. Genren tabes og falder pa gulvet.

ProsadigtePlatanernes Susdma digtsamlingerAf det Dybg1909) er medtaget |
begge udvalg og udtrykker pa denne made splittelsbbelt sa tydeligt.

22. august 2010
Ove Iskeerg



